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Olympischer Karneval
3m SDlrjmp berrfdjt große lutfrcgung. ©ie Seligen ber

ocrfcbjebcnen 3abrtaufcnbe fcbroirrcn in buntem SBtrrroarr burd)=

einanber. Sie ©cbrocijcrfolonie ocrteilt glugblättcr unb ruftet

ftd) ju einer großen Steife. had) f>elocticn. 3um SJcaêfcnfcft.

2)lit ©ebettenftang unb $pritfcbcn=£icbcn unb brüllcnbcn £>orn=

ftoßen. (Sin mächtige! SBolfcnfcbiff fommt angefabren. Hn ber

(Spi^c ftebt ber (Stier oon Uri unb ftößt in fein £orn. Sie
alten (Sibgenoffcn fteigen an 35orb unb roinfen ben übrigen

33rübcrn im Sltjmp nocb luftige ©rüßc. Jturj cor ber

2Cbfabrt rollt ber olqmpifcbc JtcHcrmcifter noct) einige gäß=

lein 3îcftar auf baê «Sctnff

unb erbält bafür oom grü=

neu £>cinrid) einen roäbr=

febaften £änbcbrucf.

Unter großem Subcl

fliegt baê SBolfcnfcbiff ba=

oon. 3nê SBcltatt binauê.

©ie alten (Sdjroctjcr baben

ftd) roobnlicf) cingcricbtct.

SBo nur irgenbroo ^la£
für cin paar SRänncr ift,
roirb fröblid) gejaßt. 3u?

ger, ©cblagcr unb Jtrcuj»

faß. 3n rounberbarer (Si=

nigfcit.hur ©ottfrieb MtU

1er, SSöcflin unb SMftcr
SMjiuê fi^cn ganj nab bei

ben gäffern, trtnfen auê

banbfeften pumpen unb

febroeigen. 3m SSorberteit

beê (Scbiffcê gebt ber alte

fiaoater in rooblgemeffcncn

(Scbritten auf unb ab,

fpridjt in tiefer "tfnbadjt

funftooHenbcte £eramctcr.
2Cuê bem Jtajütenraum

bringt fraftoottcr 3Ränncr--

gefang. Ifttcnbofer balt

leè,te $)robe mit feinen

©ctreucn, oon S5aumgart=

ner am Jtlaoicr begleitet.

2fuf ber Jtommanbobrücfe

ftebt SBilbclm Seil unb

übt feine SSogcnfünftc. (Sr

bat bem qualmcnbcn f>ob=

1er foeben eine prädjttgc

SSriffago auê bem rechten

9Runbroinfet fortgefeboffen.

Unb ganj unten, beim Jtob=

lenraum, üben fief) £anê
SBalbmann unb SUtbolf
SSrun im Jîcaclfcï)tcbcn.

3Cm Ifbcnb ift 9Raêfenfcft 3n ganj ©clbroila. SRit Raufen
unb Srompeten, Suftfcblangcn unb Konfetti. 2Jcit (Sbimmç
unb gortrott. Sftit 5)aoa unb $)afo=bobte. 5fn ben SBänben

ber 33attfäle bangt futuriftifebe SOcalcrci. 3n febreienben garben.
S3öcflin unb Voller roenben ficb mit (Scbrcrfen ab unb crbaltcn
einen «Scbüttclfroft.

Saê fieben ift ein SKaêfenfcft", fagt (5. g. SKctjcr feife

unb bott fiel; cin luftigeê, ladjcnbcê S3ögglcin jum Sanj.

2llê ob roir im fieben niebt genug SWaêferabe bâ'ttcn!"

murrt £>crr 5fbolf gret) unb reiette ber Sungfcr oon SBattcn=

roil galant ben 2frm.

Gäll, Du kennst mi nid GI) mmn
Unb ©ottbclf, ber alte

SMjiuê, meint â'rgcrlidfj :

Sie SBelt tft balt cin

harrenbauê !" Sann fütjrt
cr Ifnncbäbt) 3"roägcr in

bebaglicber 33rcitc jum
länblidjcn Steigen.

Qfcbtc jcbcê 35ögglcin,
aber baê beinige liebe!"

fagt ©ottfrieb Stella ju
f>anê SBalbmann, alê er

nacb ber Itbtiffin oom grau=

münftcr fcbiclte.

3rgcnbroo in einer <Scf e

fteben S5obmcr unb S?rcit=

inger fopffcfjüttclnbbcifam»

men unb febroeigen ftcb auê.

5fuf einmal fcbroirrcn bie

brei gerechten Äammadjcr
mit 3ûê S?ünjlin an ify
nen oorbei. Unb SSobmcr

fragt S3rettinger mit bocb=

ernfter 9Jcicnc:

SBaê benfen (Sie über

bie SScftimmung beê ïKeiv

fd)cngcfd)tcci)tê?"

Unb über aUen geft»

lärm Hingt baê fiaetjen beê

harren oon SKanncgg.

SRit lautem <3cfjcttcnflm=

gen. Überaß ruft er feine

neue SBeiêbcit unb lacfjt

über ficb, felbft unb über

bte anbern.

(Sê gibt nur jroeicrlei

SDccnfdfjcn !" oerfünbet er,

bie einen fdjroärmcn für

3ajj»banb unb bie anbern

l%n beim ©aß=banb. Uber

SSanbcn finb fte allebeibe!"

Nebelspalter:
Grüezi Grüezi, ich kenne Dich schon

Du schöne Tochter von Aarbabylon

Helvetia:
Und ich ich kenne den losen Falter
schon an der Nase den Nebelspalter!
Wie sollte man nicht und kennte man nicht
den ulkigen Narren an seinem Gesicht

haef) tangftünbiger gabrt lanbet baê

olçmpifcbc 58oot bei (gclbroita. SSon allem SSolf empfangen.

Saë harrenfcfjiff, baê harrcnfdjiff !" jubelt bie bieberen

Bürger oon ©clbroila unb fübren bie alten Qnbgcnoffcn in frcu=

bigem geftjug burd) bic £>auptftraßcn beê (Stabtcbcnê. 58oran

fcfjreitct äBinfclrieb in bebäbigem (Scbritte unb babnt fiel) eine

©äffe. Sann fommen SJUtftf unb Raufen. 3ungc SWäbcbcn in

fetbenen (Strümpflcin, mit SMumen in ber f>anb. Scr grüne

£>cinrid) ärgert ftd) red)tfd)affcn über ben großen fiärm unb

brüeft ftd) ftitt in eine (Seitcngaffe. 3um grübfdjoppcn.

Unb fein fiacben tönt fort biê jum früben SKorgen. 3îiê ber

©tier oon Uri in fein mâebtigcê £orn ftößt unb jur 11bfabrt mabnt.

Sie ©clbroilcr liegen betrunfen auf ©tüblcn unb Äifd)cn.

3n bunflen ßefen unb unter £>auêtûrcn fteben le^te fiiebeêpârcf)en

unb glauben, fte roären auf bem Dlrjmp. Äcifcnbc SBeiber brauen

ben SJcorgenfaffec unb fd)impfen über bie îDîânner. 6tn S5ögglcin

fann niebt oerfteben, baß ber fiicbeêjaubcr fd)on fertig fein fott.

Unb unterbeffen fä'brt baê SBolfcnfcbiff mit ber olrjmpifcben

(Scbrocijcrfolonie im 3icfjacf im SBcltatt umber. SBie ein be=

trunfencr aRaifäfcr. Unb fann ben £eimroeg niebt finben
5Rax ©djrtibtr

Ol^nipisàer Karneval
Im Olymp herrscht große Aufregung. Die Seligen der

verschiedenen Jahrtausende schwirren in buntem Wirrwarr
durcheinander. Die Schwcizerkolonie verteilt Flugblätter und rüstet

sich zu einer großen Reise. Nach Helvcticn. Zum Maskenfcst.

Mit Schcllcnklang und Pritschen-Hieben und brüllenden Horn-

stößcn. Ein mächtiges Wolkcnschiff kommt angefahren. An dcr

Spitze ficht dcr Sticr von Uri und stößt in scin Horn. Die

alten Eidgenossen stcigcn an Bord und winkcn dcn übrigen

Brüdern im Olymp noch lustige Grüße. Kurz vor dcr

Abfahrt rollt dcr olympische Kellermeister noch einige Fäß-

lcin Nektar auf das Schiff
und crhält dafür vom grünen

Heinrich einen

währschaften Händedruck.

Unter großem Jubel

fliegt das Wolkcnschiff

davon. Ins Weltall hinaus.

Dic alten Schweizer haben

sich wohnlich cingcrichtct.

Wo nur irgendwo Platz

für cin paar Männcr ist,

wird fröhlich gcjaßt.

Auger, Schlagcr und Krcuz-

jaß. Jn wunderbarcr

Einigkeit. Nur Gottfried Kel-

lcr, Böcklin nnd Meister

Bizius sitzen ganz nah bei

den Fässern, trinken aus

handfesten Humpen und

schweigen. Im Vorderteil
des Schiffes geht der alte

Lavatcr in wohlgemesscncn

Schritten auf nnd ab,

spricht in tiefer Andacht

kunstvollendcte Heramctcr.

Aus dcm Kajütcnraum
dringt kraftvoller Männcr-

gesang. Attcnhofcr hält

letzte Probe mit scinen

Getreuen, von Baumgartner

am Klavier begleitet.

Auf dcr Kommandobrücke

steht Wilhelm Tell und

übt seine Bogcnkünstc. Er
hat dem qualmenden Hodler

soeben eine prächtige

Brissago aus dcm rcchtcn

Mundwinkel fortgeschossen.

Und ganz unten, beim Koh-

lcnraum, üben sich Hans
Waldmann und Rudolf
Brun im Kcgclschiebcn.

Am Abend ist Maskenfcst. In ganz Seldwila. Mit Pauken
und Trompeten, Luftschlangcn und Konfetti. Mit Shimmy
und Foxtrott. Mit Uava und Paso-doble. An dcn Wänden

dcr Ballsäle hängt futuristische Malerei. Iu schreienden Farben.

Böcklin und Kollcr wenden sich mit Schrecken ab und erhalten

einen Schüttelfrost.

Das Lcbcn ist ein Maskenfcst", sagt C. F. Mcycr leise

und holt sich cin luftiges, lachendes Bögglcin zum Tanz.

Als ob wir im Lcbcn nicht genug Maskerade hätten!"

murrt Herr Adolf Frey und reichte der Jungfer von Wattcn-
wil galant dcn Arm.

(^äll. Du Kennst mi nià ^ ^ßmer
"nd Gotthclf, dcr altc

Bizius, meint ärgerlich:

Die Welt ist halt cin

Narrcnhaus!" Dann führt
cr Anncbäby Jowägcr in

bchaglichcr Brcitc zum

ländlichcn Rcigcn.
Achte jedes Bögglcin,

abcr das dcinige liebe!"

sagt Gottfried Keller zu

Hans Waldmann, als er

nach dcr Äbtissin vom Frau-
münstcr schiclte.

Irgendwo in einer Ecke

stehen Bodmcr und Brcit-
ingcr kopfschüttelnd beisammen

und schweigen sich aus.

Auf einmal scbwirrcn die

drei gcrcchtcn Kammachcr

mit Züs Bünzlin an

ihnen vorbei. Und Bodmcr

fragt Brcitinger mit hoch-

crnstcr Miene:

Was denken Sie über

die Bestimmung des

Menschengeschlechts?"

Und über allen Fcst-

lärm klingt das Lachen des

Narren von Manncgg.
Mit lautem Schcllenklin-

gcn. Überall ruft cr seine

neue Weisheit und lacht

über sich selbst und über

die andern.

Es gibt nur zweierlei

Menschen!" verkündet er,

die einen schwärmen für
Jazz-band und die andern

sitzen beim Gaß-band. Aber

Banden sind sie alle beide!"

^ekslsvaltsri
(?rüe?i t^rüeri, ick kenne Dick sckon

Du scköne l'ockter von àrkàkvlon!

helvetia:
blnà ick ick kenne àen losen kalter
sckon âir cler IVass àen iVeksIsvirlter!

Wie sollte rns.n nickt unà kennte man nickr
àen ulkigen Marren an seinem <?ssickt

Nach langstündigcr Fahrt landet das

olympische Boot bei Seldwila. Von allem Volk empfangen.

Das Narrenschiff, das Narrcnschiff!" jubclt die bicdcrcn

Bürger von Seldwila und führen dic alten Eidgenossen in

freudigem Festzug durch dic Hauptstraßen des Städtchens. Voran

schreitet Winkclried in behäbigem Schritte und bahnt sich cine

Gasse. Dann kommen Musik und Pauken. Junge Mädchen in

seidenen Strümpflcin, mit Blumen in der Hand. Dcr grüne

Heinrich ärgert sich rechtschaffen über dcn großen Lärm und

drückt sich still iu eine Seitengasse. Zum Frühschoppen.

Und scin Lachcn tönt fort bis zum frühen Morgen. Bis der

Sticr von Uri in scin mächtiges Horn stößt und zur Abfahrt mahnt.

Die Scldwilcr liegen betrunken aus Stühlen und Tischen.

Jn dunklcn Eckcn und untcr Haustüren stehen letzte Liebespärchen

und glauben, sie wären auf dem Olymp. Keifende Weiber brauen

den Morgenkaffee und schimpfen über die Männer. Ein Bögglcin
kann nicht verstehen, daß dcr Licbeszauber schon fertig scin soll.

Und unterdessen fährt das Wolkcnschiff mit dcr olympischen

Schwcizerkolonie im Zickzack im Weltall umher. Wie cin

betrunkener Maikäfer. Und kann den Heimweg nicht finden
Mar Schreiber
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